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STADGAR
for den allmannyttiga ideella foreningen TULLINGE SEGEL SALLSKAP (TSS)

Faststallda vid ordinarie hostmote
1997-11-03 samt konfirmerade pa ordinarie arsmote 1998-03-16, reviderade pa
hostmote 2000-10-30 samt ordinarie arsmote 2007-03-05

Andamal, medlemskap och avgifter

§ 1. Andamal

Séllskapet ar en ideell allmannyttig férening med huvudandamal att tillvarata
medlemmarnas intressen, att genom utbildning féra grundlaggande kunskaper om
batar, navigering och sjovett till barn och ungdomar, att bereda hamn- och
vinterupplaggningsplatser for medlemmarnas batar, att genom tavlingsverksamhet
utveckla skicklighet i navigering och handhavande av batar, samt att verka for
kamratlig samvaro medlemmarna emellan.

§ 2. Styrelsens sate
Sallskapets styrelse har sitt sate i
Tullinge

§ 3. Medlemskap

Medlemskap ar personligt.

Inval av medlem verkstalls i den ordning styrelsen faststaller.
Klubben tillhandahaller fyra typer av medlemskap;
helarsmedlemskap, sdsongsmedlemskap, familjemedlemskap och
hedersmedlemskap.

Helarsmedlemskap innebar fullvardigt medlemskap och omfattar utan

inskrankning sallskapets samtliga rattigheter och skyldigheter.

Inom sallskapet ar for Helarsmedlemskap forskrivet en karenstid om 1 ar, varefter
ansdkan om ordinarie Helarsmedlemskap tages upp till behandling. Under
karenstiden iklader sig den s6kande Helars medlemskapets rattigheter och
skyldigheter men ager daremot icke rostratt. Efter beslut av styrelsen ager den
sOkande under karenstiden tillgang till klubbens hamn- och varvs- anlaggningar enligt
samma villkor som fér Helarsmedlem.

Sasongsmedlemskap innebar att medlemskapet ar tidsbegransat till ett kalenderar.
Sasongsmedlem har inte rostratt

Familjemedlemskap kan erhallas av familjemedlem (man, hustru, sambo och barn
under 20 ar), till Helarsmedlem i klubben. Familjemedlem som fyllt 18 ar har rostratt
och ar valbar.

Hedersmedlemskap utses av arsmotet efter forslag fran styrelsen eller till styrelsen
inkommet forslag fran enskild medlem. Hedersmedlem kan endast den medlem bli
som under lang tid aktivt framjat Sallskapets andamal. Hedersmedlem ar befriad fran
medlemsavagift.



§ 4. Avgifter

Avgifter till sallskapet faststalls av arsmote eller extra medlemsmaote och skall vara
betalda senast angiven forfallodag. Avgifterna bestar dels av medlemsavgift, dels av
brygg- och slipavgifter. Sallskapet kan ocksa ta ut olika service- och
forsummelseavgifter.

For extra arbete till Sallskapets fromma kan medlem erhalla tillfallig avgiftsreduktion.

§ 5. Skyldigheter

Det aligger varje medlem att efter basta formaga verka for Sallskapets framgang, att
folja dess stadgar, samt av arsmote eller extra medlemsmote eller styrelse utfardade
foreskrifter. Medlem, som genom uppenbar vardsloshet astadkommit skada a
Sallskapets anlaggningar ar skyldig att ersatta Sallskapet for lidna férluster enligt
styrelsens vardering.

§ 6. Uttrade

Medlem, som vill uttrada ur Sallskapet, skall skriftligen anhalla om detta hos
styrelsen.

Medlem som vid férsening och efter paféljande betalningskrav inte erlagt stadgade
eller av Sallskapet i 6vrigt beslutade avgifter, far anses ha begart sitt uttrade ur
Sallskapet.

§ 7. Uteslutning

Medlem kan uteslutas ur Sallskapet om denne har motarbetat Sallskapets
verksamhet eller andamal eller uppenbart skadat Sallskapets intressen eller
anseende. Beslut om uteslutning av medlem fattas av arsmote eller extra
medlemsmote pa styrelsens forslag. For sadant besluts giltighet fordras minst 2/3
majoritet. Beslut om uteslutning av sdsongsmedlem fattas av styrelsen.

Uteslutning skall stadgeenligt rapporteras till Saltsjon-Malarens Bat Férbund (SMBF).
Helars- och Familjemedlem, som saledes uteslutits av klubbmote och

icke anser sig kunna godta dess beslut, kan 6verklaga detta hos férbundet inom

3 veckor. Styrelsens beslut om uteslutande av Sasongsmedlem kan inte dverklagas
eller hanféras till prévning av arsmote eller extra medlemsmate enligt ovan.
Meddelande om uteslutning skall ske i rekommenderat brev. Utesluten

medlem &ager icke utfa nagon del av Sallskapets tillgangar, extra uttaxering
inbegripen. Undantag fran denna regel ar Sasongsmedlem erlagda intrades- avgifter
enligt §4, sista stycket. Utesluten medlem ager ej heller ratt att i fortsattningen nyttja
Sallskapets anlaggningar.

§ 8. Sallskapets sammantraden

Sallskapets beslutande instanser Sallskapets hogsta beslutande instans ar arsmatet.
Arsmétet halles pa varen. Kallelse till arsméte jamte foredragningslista och inkomna
motioner skall tillstallas samtliga medlemmar genom brev och vara lamnat till
postbefordran senast tva veckor innan motet.



Av medlem vackt forslag (motion) som inkommit till styrelsen senast den 1:a februari
skall upptagas pa arsmotet foredragningslista.

Ovriga fragor tas upp till beslut om % av de narvarande pa arsmétet dartill samtycker.

§ 9. Extra medlemsmote

Extra medlemsmote utlyses av styrelsen nar sa erfordras eller minst

1/10 av Sallskapets Helarsmedlemmar eller revisorer begar det, med angivande av
det eller de arenden som skall behandlas. Kallelse till extra medlemsmote jamte
foredragningslista skall tillstallas samtliga medlemmar genom brev och vara lamnat till
postbefordran senast tva veckor innan motet.

§ 10. Rostforfarande

Omrostning sker 6ppet om inte annat begars. Endast medlem som vid tiden for
arsmotet eller extra medlemsmote erlagt forfallna avgifter ager réstratt och ar valbar
till funktionarsposter.

Beslut fattas med enkel majoritet. Vid lika rostetal ger motets ordférande utslagsrost.
Vid val skall dock lotten avgdra. For férandring av Sallskapets stadgar kravs dock 2/3
majoritet vid tva pa varandra féljande medlemsmoéten, varav ett skall vara arsméte.

§ 11. Arsmétesidrenden

Arsméte och extra medlemsméte dppnas av styrelsens ordférande varefter de
narvarande valjer ordférande for motet. Vid arsmotet skall foljande arenden
forekomma:

1. Upprop och faststallande av rostlangd

2. Val av motessekreterare och tva personer att jamte ordféranden justera
protokollet

3. Fradga om sammantradet utlysts i behorig ordning

4. Styrelsens och revisorernas berattelser for det gangna aret

5. Fraga om ansvarsfrihet for styrelsen

6. Faststallande av arvoden

7. Faststallande av verksamhetsplan, avgifter och budget for det nya
verksamhetsaret

8. Val av styrelseordforande, sekreterare, kassor, 6vriga styrelseledamoter,

revisorer, firmatecknare, valberedning och ovriga funktionarer samt forste
och andre suppleant
9. Ovriga drenden som styrelsen hanskjutit till allmant sammantrade for
avgorande eller motion som inkommit | stadgeenlig ordning fran medlem
10. Ovriga fragor

§ 12. Styrelsen

Styrelsen bestar av ordférande och minst 4 dvriga medlemmar, samt suppleanter.
Av ledamoéterna valjs en till vice ordférande, en till klubbmastare. Ordférande,
styrelseledamot och suppleant valjes normalt for tva ar. Darvid iakttages att hogst
halften av antalet ledamdter avgar samtidigt - ordférande, sekreterare forsta aret,
vice ordférande och kassor andra aret.



Avgar ledamot av styrelsen innan dennes mandattid utgatt intrader suppleanterna i
tur och som ordinarie ledaméter. Ovriga funktionarer valjes for en tid av tva ar.

Styrelsesammantrade halles minst en gang per kvartal pa kallelse av ordféranden.
Darutdver sammantrader styrelsen pa kallelse av ordféranden da ordféranden sa
anser nodvandigt eller da minst tva ledamoter sa begar. Styrelsen ar beslutsfor da
minst fyra ledamoter varav en ar ordférande ellervice ordférande ar narvarande. Vid
lika rostetal har ordféranden vid sammantradet utslagsrost.

For av styrelsen fattade beslut ar de ansvariga, som deltagit i beslutet och inte
reserverat sig. Reservation skall antecknas i motesprotokollet.

Det aligger styrelsen:

att verkstalla av arsmotet eller extra méte fattade beslut
att fordela styrelsens arbetsuppgifter mellan sig

att representera klubben

att bereda arenden till arsmétet och extra medlemsmote
att forvalta Sallskapets egendom och medel

att tillsatta kommittéer och arbetsgrupper

att utfarda Sallskapets ordningsforeskrifter

att dokumentera de beslut som styrelsen fattar

§ 13. Valberedning

bestar av sammankallande och minst en dvrig ledamot valda pa arsmotet.
Valberedning bor senast med kallelsen meddela rostberattigade medlemmar sitt
forslag.

§ 14. Séllskapets tecknande
Sallskapet tecknas av ordféranden, vice ordféranden och kassor, tva i férening.

§ 15. Revisorerna

For granskning av rakenskaperna och styrelsens forvaltning valjs vid arsmotet, tva
revisorer som valjs for en tid av tva ar vaxelvis, samt en suppleant som valjs for en tid
av ett ar.

Det aligger revisorerna att noggrant folja Sallskapets verksamhet samt granska
protokoll och rékenskaper. Revisorerna har skyldighet att minst en gang om aret
upprakna den kontanta kassan, kontrollera postgiro och bankrakningar, varde- och
lanehandlingar, avrakningar, material, samt att alla utgifter ar vederbérligen
verifierade och attesterade.

Efter avslutad revision skall till nAstkommande arsmote éverlamnas
revisionsberattelse i vilkken ansvarsfrihet for styrelsen skall till- eller avstyrkas.

§ 16. Rakenskaper
Sallskapets rakenskaper avslutas per den 31:a december och skall vara tillgangliga
for slutgranskning senast den 31:a januari.

§ 17. Overskott
Eventuellt uppkommet 6verskott far endast anvandas till direkt beframjande av



Sallskapets andamal.

OVRIGA STADGEARENDEN

§ 18. Upplosning

For upplésning av Sallskapet erfordras enhalligt beslut av tva medlemsmaoten varav
pa det senare minst halften av antalet Helarsmedlemmar skall vara narvarande. Vid
Sallskapets upplosning skall eventuella tillgangar avsattas eller dverlamnas till fond
for Svenska Sallskapet for Raddning av Skeppsbrutna (SSRS).

ORDNINGSFORESKRIFTER

inom TULLINGE SEGEL SALLSKAP

Beslutade pa arsmote 2000-03-08, kompletterade vid arsmote 2004-03-08 och 2007-
03-05

1. ALLMANNA FORESKRIFTER

§1

Batplats ar personlig och far ej dverlatas.

§2
Grindar till hamn- och slipomrade skall hallas Iasta. Nyckel erhalls mot deponerat
belopp och far ej 6verlatas.

§3
Var och en, som befinner sig inom Sallskapets omrade, ar i allt som rér ordningen
skyldig att folja Sallskapets ordningsforeskrifter.

§4

Vid anvandning av belysning och elkraft far endast hela och godkanda sladdar och
maskiner anvandas. Extraordinar anvandning av elektricitet (element eller dylikt)
anmales till kassoéren for debitering.

§5
Sallskapets mastkran far om sadana finnes avgiftsfritt begagnas. Bat far endast ligga
under mastkran i omedelbar anslutning till lyft.

§ 6



Helarsmedlem, som tillika &r batagare, ar skyldig att inregistrera bat i Sallskapets
batregister varvid data om baten data skall lamnas till kasséren. Styrelsen har
skyldighet att vagra inregistrering av bat, som uppenbarligen icke ar sjovardig.

Helarsmedlem far endast registrera en bat per person i Sallskapet. Férfogar
Helarsmedlem tillfalligtvis dver ytterligare en bat far styrelse fran fall till fall avgéra om
plats kan beredas for denna. Sasongsmedlem ager inte ratt att registrera bat i
Sallskapets batregister.

§7
Sallskapets standert och dvriga igenkanningstecken far endast baras av eller féras pa
bat, som upptagits i Sallskapets batregister.

§8

Medlem ar skyldig att utrusta sin bat i sa god tid att sjésattning av andra batar icke
fordrdjs. Har medlem vid tiden for sjosattning icke utrustat sin bat ager styrelsen ratt,
sedan medlem harom underrattats, flytta baten pa upplaggningsplatsen. Bat skall
vara sj0satt senast i slutet av maj pa dag som styrelsen beslutar savida inte
exceptionella forhallanden foreligger. P4 anmalan kan dock bat tillatas kvarligga for
ombyggnad eller utrustning.

2. SLIPEN

§9

Varvschef skall under styrelsen ansvara for slipanlaggningen, och dartill hdérande
materiel, samt tillse att desamma alltid ar funktionsdugliga, samt for styrelsen papeka
behov av erforderliga reparationer och forbattringar. Varvschef ansvarar ocksa for de
bryggor som finns i anslutning till slipomradet. | detta hanseende uppratthaller
varvschef fullt ut hamnkaptenens fulla funktion samt ansvar och befogenheter.
Ansvarig for slipvagnen ar slipansvarige. Styrelsen utser vagnforare.

§ 10

Sliptagning for vinterférvaring och sjosattning sker arligen pa styrelsens faststallda
dagar. Senast 8 dagar efter uppdragningslistans utsandande ar batagaren skyldig
meddela nagon av varvscheferna andrade uppdragnings- forutsattningar.
Underlatenhet medfér att aktuella slipavgifter anda skall erlaggas. Batar upptages
respektive sjosattes i den ordning varvscheferna bestammer.

§ 11
Vid sliptagning av medlems bat ar medlemmen skyldig att sjalv medverka eller skicka
en ersattare i sitt stalle.



§12

Aktiv medlem ar pa anmodan genom styrelsens forsorg skyldig att minst tre (3)
timmar per ar deltaga i byggnads- och underhallsarbete eller renhaliningsarbete pa
Sallskapets anlaggningar. Vid andra arbeten pa Sallskapets anlaggningar forutom
sliptagning utser styrelsen ansvariga arbetsledare.

§13

Batar i Sallskapet som ej férut varit upptagna pa slipen skall innan forsta upptagning
godkannas av styrelsen. Vid faststallande av bats aktuella vikt fér avgiftsbestdmning
skall galla den vikt som bestams efter vagning med klubbens vag. Vagledande for
beddmning huruvida en bat skall medges upptagning pa Sallskapets slipomrade skall
vara officiella konstruktions- eller typhandlingar.

Max batvikt for upptagning pa Sallskapets slip ar 6 ton.Fér medlem galler att
aterbetalning av betald slipavgift endast medges vid besked om andring till styrelsen
senast den 1:a augusti.

Sasongsmedlem skall betala aktuell avgift innan plats reserveras, vid andring efter
betalning sker ingen aterbetalning.

§ 14

Vagnfdrare ar vid upptagning och sjosattning, av styrelsen utsedd till ansvarig
arbetsledare. Vagnférare ager, i sin egenskap av ansvarig arbetsledare, ratt att
delegera arbetsuppgifter till annan som deltar i arbetet utan att detta inskranker eller
begransar vagnférarens ansvar eller befogenheter. Vagnforare skall vagra
upptagning eller sjosattning av bat for vilken avgift ej erlagts och skall i férvag
inhdmta besked fran kasséren. Vid separat upptagning eller sjoésattning skall
vagnforaren direkt efter arbetets slut meddela kassoren for att avgiftsdebitering skall
kunna ske. Bifogad ansvarsforbindelse skall undertecknas fére forsta upptagning pa
Sallskapets slipomrade.

§ 15

Batuppdragning och sjosattning ar ett lagarbete. De som skall deltaga i arbetet ar
skyldiga att infinna sig i ratt tid och skall under hela den tid som arbetet pagar finnas
tillgangliga for arbete enligt vagnférarens direktiv.

§ 16

Medlem som inte infinner sig | angiven tid eller uteblir och inte staller ersattare till
forfogande vid upptagning och sjosattning, beredes plats plats och hjalp i sista hand
pa en tid som styrelsen bestammer.

§ 17

Efter varje upptagning eller sjésattning skall vagnféraren ansvara for att slipvagnen
och Sallskapets samtliga redskap blir omhandertagna enligt separat instruktion.



§18

For bats uppstallning pa land ar medlem skyldig att anskaffa och anvanda av
varvschef godkand materiel.

§19

Inom 8 dagar efter sjosattning skall badd/pallnings- och tackningsmateriel vara
bortforslat eller ordentligt upplagt samt omradet i anslutning till batens
uppstallningsplats vara ordentligt stadat och vid behov krattat. Detta galler aven
andra delar av Sallskapets omraden som medlem nyttjat under tid d& dennes bat varit
placerad pa slipomradet. Har sa icke skett uttages avgift for dvertradelse av
Sallskapets foreskrifter i enlighet med vid varje tidpunkt gallande avgiftsnorm.
Styrelsen har darmed ratt att avlagsna materiel fran omradet.

§ 20

Upphor batagaren att ha bat vid slipen pa grund av férsaljning eller annan orsak ar
han skyldig att inom en manad avlagsna badd- och tackningsmateriel. Underlates
detta eller begares ej dispens hos styrelsen inom ovannamnda tidsrymd tillfaller
materialet Sallskapet.

§ 21
Vintertackning skall vara ordentligt uppsatt och av regelbunden form.

§ 22

Slipbryggorna far endast anvandas for fortéjning i omedelbar anslutning till
upptagning, sjosattning eller reparation efter Sallskapets anvisningar. Den som utan
varvschefs tillstand lagger bat vid nagon av bryggorna erlagger avgift for dvertradelse
av Sallskapets foreskrifter i enlighet med vid varje tidpunkt gallande avgiftsnorm.

§ 23

| materialboden far inte batinventarier, fargpytsar och dylikt forvaras. Boden ar
endast avsedd for Sallskapets redskap. | raststugan far inga personliga tillhdrigheter
forvaras.

§ 24

Vid renskrapning och storre arbeten dar slipmaskin anvands maste batagare, som
utfér sadant arbete, ombesorja att intackning sker mot intilliggande batar. Sadant
arbete skall utféras i god tid innan malningsarbete borjar.

§ 25

Vid anvandning av blaslampa, varmeskrapa eller fargbort- tagningsmedel skall
eldslackare finnas inom rackhall. Eldslackaren skall ha tillracklig kapacitet i
forhallande till omstandigheterna.

§ 26

Innan arbetsplats i skjul lamnas skall allt skrap efter arbetet vara bortfort. Eldfangt
avfall skall efter varje arbetsdags slut aviagsnas ur permanenta skjul.



§ 27
Rokning ar férbjuden inom hela slip och varvsomradet.

§ 28

Medlem med plats i permament skjul ansvarar efter upptagning for att frontackningen
omgaende hangs upp, dock senast den 15:e november. Efter sjosatttning vilar
ansvaret for fronttadckningens placering, avseende skador, pa skjulplats innehavaren.
Det avilar varstadnings ansvariga att slutgiltigt kontrollera att alla star skyddade infor
sommaren.

§ 29

Den som sist ldmnar slipomradet ser till att elektriska strommen ar avstangd samt att
klubbhus och grind ar lasta.

§ 30

Skjulplatserna ar ej personliga utan det aligger varvschefen att besluta om eventuell
omfordelning for att utnyttja platserna sa att maximalt antal batar far plats.

§ 31

Onskan om att sta i ko for skjulplats meddelas pa batblankett. Aktiv medlem har ratt
att sta i ko for skjulplats. Varvschef gor férdelning av skjulplatser, som faststalls
tilsammans med styrelsen.

For att behalla skjulplatsen vid forsaljning av befintlig bat och inkép av annan bat, kan
ett ars "batuppehall" (vintersdsong utan bat) godkannas. Onskan om batuppehall
maste meddelas varvsledningen.

Vid byte till annan storlek (som kraver annan storlek pa skjulplats) hamnar
medlemmens sist i skjulkdn. Galler bAde om en medlem har en skjulplats, eller inte
har en skjulplats och star i kon for skjulplats. Sasongsmedlem ager gj ratt att sta i ko
for skjulplats, men kan ange intresse for skjulplats pa batblanketten. | man av plats,
infor vintersasong, ges sasongsmedlemmar skjulplats.

3. BATBRYGGORNA

§ 32

Hamnkapten skall under styrelsen tillse att ordningsreglerna for bryggorna efterlevs,
samt for styrelsen papeka behov av erforderliga reparationer och forbattringar. Han

skall aven underratta styrelsen om eventuella bryggplatser, som annu den 1 juni ar

obelagda.
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§ 33

Medlemmar som dnskar hamnplats anvisas sadan av Sallskapets styrelse i
turordning i den man fortdjningsplatser finnes lediga. Helarsmedlem &ger harvid
foretrade fore Sdsongsmedlem.

§ 34

Medlem, som tilldelats bryggplats med annu den 1 juni ej utnyttjar densamma, ar
skyldig att underratta hamnkaptenen.

§ 35
Bat far under inga omstandigheter fortdjas med ankare vid batbrygga dar bojar finnes.

§ 36

Bat skall vara fortdjd och fendrad enligt Sallskapets anvisningar. Saddana anvisningar
tillhandahalles efter hanvandelse till respektive hamnkapten. Fdljes inte denna
foreskrift kan styrelsen, forutom att utdéma avgift for overtradelse av Sallskapets
foreskrifter, omedelbart anmoda batagare att omedelbart vidtaga rattelse.

Sker inte rattelse, eller ar vederbdérande batagare inte antraffoar nar han sékes av
styrelsen eller féreligger fara for skada pa annan bat, har styrelsen ratt att pa
batagarens risk omedelbart omfértdja baten med tillgangliga resurser.

Alla TSS batar som ligger i klubbens hamnar skall féra klubbens standert.

§ 37

Bryggan far inte anvandas som upplag for inventarier, rigg, motorer och dylikt annat
an nar arbete i baten pagar. Materiel som kvarlamnas pa bryggan mer an ett dygn
ager styrelsen, eller den styrelsen utser, pa vederbdrande batagarens risk efter eget
gottfinnande flytta till annan plats.

§ 38

Medlem ager ratt att utlana bryggplats till annan bat for tillfallig personlig gast under
nagon dag och till Sallskapets medlemmar i samband med upptagning eller
sjosattning. Hamnkapten skall underrattas innan medlem far lana ut sin bryggplats till
annan medlem.

For Fittja bryggan galler aven specifikt: Medlem som har bryggplats skall informera
hamnkapten i god tid nér bryggplatsen tas i bruk eller blir ledig. Ovriga medlemmar
som behdver tillfallig bryggplats i samband med sjésattning/upptagning skall kontakta
hamnkaptenen. Pga att det ar sa fa platser far endast TSS medlemmar disponera
Fittja bryggan.
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4. AVGIFTER

§ 39.

Sallskapet tar ut avgifter, som bestar dels av medlemsavgift, dels av brygg- och
slipavgifter.

Sallskapet kan ocksa ta ut olika service- och forsummelseavgifter.

Avgifterna till Séllskapet framgar av nedanstadende arstabla. De faststalls av arsmote
eller extra medlemsmote och skall vara betalda senast angiven forfallodag. | varje
budget redovisas samtliga avgifter for budgetaret med angivande av belopp.

5. FORSAKRINGSFORBINDELSE

Medlem i Tullinge Segel Sallskap forbinder sig att halla sin bat férsakrad for sadana
skador som kan uppsta i samband med upptagning och sjosattning av baten vid
Tullinge Segel Sallskaps slipomrade.

For det fall gallande férsakring, av vilken orsak det an vara ma, inte skulle finnas
giltig vid sadant tilifalle och medlems bat skadas pa grund av Sallskapets funktionars
(vagnforare eller varvschef) vallande, férbinder medlem sig att ensam svara for de
kostnader som kan uppsta till fljd av skadan.

Medlem kommer féljaktligen inte hos domstol eller pa annat satt utkrava ersattning
av funktionar fér skada som orsakats av honom i hans egenskap av arbetsledare vid
upptagning eller sjosattning av baten. Ovanstaende galler aven bat som lanats, hyrts
eller pa annan grund férfogas 6ver och som i medlems namn upplagges pa
Sallskapets slipomrade.

Forbindelse ska undertecknas och lamnas fore sliptagning.

ELINSTRUKTIONER

Det ar varje medlem skyldighet att kanna till och folja de elinstruktioner som galler
inom TSS slipomrade. Detta for att minimera risken att allvarliga olyckor sker pga av
felaktigt material eller installationer. Vad betraffar el-sakerheten och
ansvarsfordelningen mellan TSS och Batagare finns bestammelserna i TSS-VARV
OCH BRYGGOR EL-ANLAGGNINGAR.

Nedan foljer en kort sammanfattning av gallande elinstruktioner.

1. Du far inte gora nagot ingrepp pa TSS's fasta el-installation. Ar du det minsta
osaker pa vad som avses med begreppet fast el-installation, kontakta TSS el-
ansvarig Stefan Soéderstrom (08-711 11 60).

2. Du far inte sjalv anlagga en egen fast el-installation som Du ansluter till klubbens
fasta el-installation.

3. De fasta installerade el-uttagen ar avsedda for tillfallig anslutning av batagarnas
sladdlampor och/eller handverktyg.

4. Sakerstall att Du uppfyller minimikraven for det du ansluter till TSS elanlaggning.
Du ansvarar aven for att "detta utfors pa ett godkant satt for att forebygga risken for
brand- eller personolycksfall”.

5. De numera populara halogenlamporna far ej anvandas pga att de oftast har en
effekt om 500W men framfor allt pga att de blir farligt heta och darmed utgoér en
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brandfara. Klubbens el-abonnemang klarar ej om alla batagare pa slipen samtidigt
har inkopplat ett effektuttag om mer an ca 300W.

6. Efter att Du anvant den elstrom som behovts skall Du dra ur Din stickkontakt ur
klubbens eluttag. Lamna aldrig elsladdar, vilka ej behovs, anslutna till eluttag. Dra ur
stickkontakten!

7. | ordningsforeskrifterna (§29) star att den som sist [amnar slipomradet ansvarar for
att strommen ar avstangd samt att klubbhus och grindar ar lasta. Det férekommer att
batagare har behov av att anvanda el aven nar det inte finns nagon inom
slipomradet. For att den som sist ldamnar slipomradet da inte skall bryta strommen
maste Du fylla i och lamna den blankett som finns i klubbhuset pa avsedd plats.
Detta galler alla som har behov av att ha elstrommen pakopplad vilket medfor att fler
blanketter samtidigt kan finnas uppsatta. Efter att Du ej langre behdver ha
elstrommen paslagen skall Du skriva ditt slutdatum samt lagga blanketten pa avsedd
plats. Finns ingen blankett uppsatt skall den som sist lamnar slipen bryta strommen!

TSS- VARV OCH BRYGGOR EL-ANLAGGNINGAR

TSS:s Ansvarsomrade:

TSS tillhandahaller fasta installerade el-anlaggningar inom brygg och varvsomrade
for batdgande medlemmar. TSS ansvarar for att dessa anlaggningar underhalls och
bibehalls i foreskriftsenligt skick for att ej férorsaka brand- eller personolycksfall ” De
fasta installerade eluttagen ar avsedda for tillfallig anslutning av batagarnas
sladdlampor och/eller handverktyg.

Batdgares Ansvarsomrade:

Batagare som ansluter sina tillfalliga anslutningskablar, handlampor och/eller
handverktyg, till TSS:s el-anlaggningar, ansvarar for att detta utfors pa ett godkant
satt for att forebygga

risken for brand- eller personolycksfall. Nedanstaende minimikrav stalls enligt
gallande bestammelser:

1. All ansluten el-utrustning, skall vara skyddsjordad eller extra isolerad (klass
[Imaterial).

2. Anslutningskabel for bruksféremal (belysning, handverktyg etc.) far ha det
utférande som bruksféremalet godkants med.

3. Annan anslutningskabel skall vara av typ HO7RN-F eller liknande. Kabel av denna
typ ar t.ex. RDOT, RDOE, REVE etc.

4. Anslutningskabel far ej anvandas som ersattning for fast férlagd ledning, men far
tillfalligt uppfastas eller upphangas pa satt som inte skadar kabeln.

5. Belysningsarmatur far ej monteras fast i skjulen utan sarskilt tillstdnd av TSS.
Ansvaret for sadant fast montage kan vid brand- eller personolycksfall alaggas TSS.

6. Belysningsarmatur, som ar avsedd for fast uppsattning, skall vid uppsattning under
tak, minst vara av utférande enligt kapslingsklass IP21 eller hogre. Da det
forekommer vatten och i vissa fall battvattning i batskjulen bor belysningsarmaturer
vara minst av utférande enligt kapslingsklass IP44.
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7. Belysningsarmatur ska vara forsedd med godkant ledningsinféring. Om sadan
belysningsarmatur anvands tillfalligt upphangd och inkopplad med anslutnings
ledning skall denna vara forsedd med godkand dragavlastning.

8. Sladdanslutna handlampor och handverktyg for tillfallig anvandning far ha
kapslingsklass IP20, under forutsattning att de inte utsatts for skadlig fuktighet och
mekanisk paverkan.

9. Apparater och uttag skall ha kapslingsklass minst IP23 vid anvandning ute i det
fria. Kapslingsklasser vid anvandning ute i det fria kan efter anvandningsomrade
variera mellan IP23 till IP67. Handverktyg enligt IP20 ar fortfarande tillatet under
forutsattning att de inte utsatts for skadlig fuktighet och mekanisk paverkan.

10. Allt el-material som ex. belysningsarmaturer, sladdlampor, handverktyg och
sladduttag skall vara CE-markt och uppfylla de grundlaggande sakerhetskraven i
senast gallande el-materielforordningen (SFS 1993:1068). El-installationer skall
uppfylla senast gallande elinstallationsreglerna (SS-436 40 00).

Vid tveksamhet om tillatet utférande av era tillfalliga el-anlaggningar, kontakta
elansvarig inom TSS.
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Sa har fortojer vi

enligt klubbens stadgar

Fortojning vid kiubbens bryggor
kaninnebéra alt en bra fortéjning p& sdndag kan varaen dalig patisdag.

e ——— FORBJUDET
: Du riskerar dessutom
attankaret fastnari

bojstenen, kattingen
ellerigamlapalar.

1 fing st hitakall man kunnadrabéaten

e D

RATT FEL

O

Fortojning av

XD
xwz_; Nagon form av ryckutjdmning méste alltid
/N g i

fU/ Batjider

baten

finnas mellan bat och brygga:

==

SV -

Sitkerhetskétting om fjédern skulle brista

i

|

Godkédnda fortojni

Bétfjader

ngsfjadrar

gﬁ )ﬂﬁ@wﬁ@v& WPN\(“M Fértéjningsfjéder av EPDM-gummi

Placering av fendertar

Se till att fendertarna kommer i rétthojd

géende bultar

F8rtdjningsknapar skall alltid vara fastsatta med genom-

FEL __ RAIT
—_—

RATT

S @
o S

0OBS!Se upp f8rnétning. Hansafjéder L
Fortojnin: r
B RATT jningshakal FEL
M /:
lerxhake Karblnhake
Fértdjningsanordningar pa baten Tagvirke

Endast tagvirke av langfibrig polyester med dimension
enligt nedanstéende tabell far anvéndas:

Batvikt Tagvirke
0 =05 10 mm
05 =20 12 mm
2,0~-230 14 mm
30-50 16 mm
50-80 18 mm

Dessa minimikrav pa fullgod fértéjning &r ovillkorliga.

Detar alltsé for din skull d

Ténk pa att Forsikringsbolagen inte betalar négon erséttning for uppkommen skada vid bristféllig fortéjning.

essa reglerfinns!

STYRELSEN
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TSS 2013-08-13

TSS Fortojningsregler vid Y-bommar.

Batagaren ansvarar for att kontrollera att baten ligger rétt vid varje tidpunkt, beroende
pa vader och vind. Fortoj baten sa att den med strickta linor (fjadrarna i vila) ligger
min 40 cm fran bryggan och min 20 cm fran bom.

o Baten skall fortojas med val dimensionerade tampar, ratt dimensionerat for
batens storlek (min. diameteri2 mm).

e Fyra dampfjadrar av gummi eller alternativt fyra stalfjadrar sakrade med katting
skall anvandas for att koppla tamparna till de fyra fastéglorna i Y-bommen.

» Tamparna kopplas till baten med knopar eller med Merxhakar. (Ej karbinhakar)

e Baten skall ha rétt dimensionerade fendrar pa vardera sidan. Se fill att
fortojningsgodset dr uppstramat sa att baten vid sjégang ej slar mot bommar
eller grannbat. .

o For att lasa baten med godkind katting/vajer, skall dessa fastas i darfor avsedd
fastanordning i bryggan och ej i Y-bommen. Det 4r ocksa lampligt att fendra av
mot Y-bommen, for att forhindra skador pa din bat.

e Om bommen 2r langre &n baten kan det vara nodvandigt, for att lattare komma
ombord, att dra extra linor fran aktern till bommens framre del.

- Se till att fortojningsgodset dr uppstramat sa att baten vid sjégang ej slar mot
bommar eller grannbat. Batagaren skall ocksa regelbundet kontrollera att
fortéjningspunkterna i Y-bommen sitter ordentligt fast och ar dimensionerade
for baten. Vid brister eller skada kontakta hamnkaptenen. Hen har ratt att
omfortoja batar om sa erfordras.

# N\

\ Sa har fortojer du med Bommar

P o

L. Fortoj baten sa att den med strackta

linor (fjadrarnai vila) ligger ca 40 cm
o fran bryggan och minst 20 cm mellan
5} bom och bat.

il Fs

’ Anvand lamplig batfender pa var sida

i
lf;”m Norre bryggen
\ A

Sid 26
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